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Presentacion

El trabajo se basa en la traduccion de unos fragmentos extraidos de discursos
que pronunciaron Andrew Jackson (séptimo presidente de los Estados Unidos), John
Ross (jefe principal de la nacién cheroqui) y Peter Burnett (el primer gobernador de
California), durante sus respectivos mandatos. Los tres fragmentos en cuestion tratan
sobre el mismo tema desde puntos de vista muy diferentes: el trato hacia los indios.

Por medio de fragmentos seleccionados de tres discursos de diferentes
protagonistas histdricos, este trabajo presenta tres momentos (1830, 1836 y 1851) del
trato acordado a los indios norteamericanos por parte de los colonos blancos en su
expansion hacia el oeste estadounidense. La introduccion resume brevemente el
contexto historico y los problemas principales que se les plantearon a los nativos
americanos. El primer texto trata sobre los tratados de traslado promovidos por Jackson,
entre ellos el famoso Tratado fraudulento de Nueva Echota. El segundo texto trata sobre
la oposicion de Ross y de la poblacion cheroqui contra el traslado, resultando en el
Sendero de Lagrimas. Y el tercero trata sobre el exterminio de los indios apoyado e
impulsado por Burnett. Cada texto va precedido de una biografia de los autores de los
textos que permite comprender sus ideales y los motivos que los llevaron a ejecutar
ciertas acciones trascendentales en tanto que dirigentes politicos; asi como de una
pequefia contextualizacion que permite situar los hechos referidos.

Seguidamente se expone un breve comentario sobre la traduccion, donde se
especifican los principales problemas a la hora de traducir y como se han resuelto. Para
terminar se incluye una valoracion final del trabajo y la biografia consultada durante el

proceso. Y por ultimo los textos originales se adjuntan en anexo.



Introduccion

El Traslado Indio (Indian Removal) fue una politica del gobierno de los Estados
Unidos en el siglo XIX cuyo objetivo era el de desplazar las tribus nativas americanas
que vivian en el este del rio Misisipi hasta tierras al oeste del rio. Debido al rapido
incremento de la poblacién del pais, el gobierno estadounidense inst6 a las tribus indias
a que vendiesen sus tierras a cambio de un nuevo territorio indio, fuera de las fronteras
de los estados entonces existentes. Ese proceso se acelerd con la aprobacion del Ley de
Traslado Forzoso de los Indios de 1830, que proporcion6 fondos al presidente Andrew
Jackson para llevar a cabo tratados de intercambio de tierras.

Con la eleccion del presidente Andrew Jackson en 1829, las tnicas grandes
concentraciones de tribus indigenas que quedaban en la costa este estaban situadas en el
sur. Por aquel entonces, la tribu cheroqui habia adoptado el estilo de vida de la
civilizacién blanca que les rodeaba y que era cada vez mas invasiva. Por ello, fueron
reconocidos, junto con los creek, seminole, chickasaw y choctaw, como una de las
«cinco tribus civilizadas». Sin embargo, el hecho de que se hubieran civilizado no fue
suficiente, y la administraciéon de Jackson obligé a la mayoria de estas tribus a
trasladarse hacia el oeste durante la primera la mitad de la década de 1830, liberando asi
territorio meridional para la posterior ocupacién de los blancos.

En teoria, este traslado se suponia que iba a ser voluntario, ya que el presidente
Jackson jamdas defendié publicamente el traslado forzoso de nadie que quisiera
quedarse, y de hecho muchos nativos americanos se quedaron en el este. Sin embargo,
en la practica, la administracién de Jackson presioné a los jefes de las tribus de forma
desmedida para que firmasen tratados de traslado. Esta presion creé graves divisiones
dentro de las naciones indigenas, e hizo que diferentes jefes tribales defendieran
distintas propuestas a la cuestion del traslado. Con esa division se origin6 el llamado
Partido del Tratado (Treaty Party), un partido formado por una faccién politica
minoritaria de la tribu cheroqui que estaba convencida que el traslado seria una solucion
a la invasion de los blancos. Sin embargo, John Ross, el jefe principal de la nacion, y
una inmensa mayoria de la tribu se opusieron firmemente a abandonar sus tierras.

El 29 de diciembre de 1835, el Partido del Tratado firmé junto a los Estados
Unidos el Tratado de Nueva Echota. El tratado establecia unos términos bajo los cuales
toda la nacion cheroqui cedia su territorio en el sureste y aceptaban trasladarse hacia el

oeste. Tras firmarse el tratado de forma fraudulenta y a espaldas de la nacion, John Ross
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consigui6 16.000 firmas para demostrar que el Partido del Tratado no estaba
representando a la mayoria del pueblo. Sin embargo, Andrew Jackson forzo el tratado a
través del Congreso, convirtiéndose asi en el fundamento juridico para ejecutar un
traslado forzoso.

El traslado de los nativos americanos continud tras el mandato de Jackson como
presidente. El traslado mas infame se llevo a cabo en 1838, dos afios después del
mandato de Jackson, cuando unos 15.000 cheroquis tuvieron que desplazarse a la fuerza
por los militares. La travesia que emprendieron hacia el oeste fue conocida como el
Sendero de Lagrimas (Trail of Tears), debido a los miles de indios que fallecieron
durante el proceso de traslado. La reubicacion, en vez de ser una mejora para la tribu,
terminé con la vida de miles de cheroquis.

Asi pues, las cinco tribus civilizadas fueron trasladadas al nuevo territorio indio,
la actual Oklahoma y partes de Kansas. Algunos indios eludieron el traslado, mientras
que otros que vivian en terrenos individuales de su posesion (en vez de campos tribales)
estaban exonerados del traslado. Aquellos que se quedaron atrds finalmente se
reagruparon en organizaciones tribales, como la Union Cheroqui del Este, fundada en
Carolina del Norte.

Con el nombramiento del primer gobernador de California, Peter H. Burnett, las
medidas contra los indios que aun permanecian en el estado fueron mucho mas
radicales. Burnett defendia abiertamente el exterminio indio y lo justificaba
reiteradamente como la Unica soluciéon para instaurar la paz en el estado. Los
ciudadanos angloamericanos atentaron contra las vidas de los indios como consecuencia
de la politica del gobierno federal. La retérica de exterminio adoptada por Burnett y los
demas dirigentes estatales ayudo a convencer a los blancos de que, ya que el intento de
domesticacion no habia dado resultado, el siguiente paso l6gico era la guerra racial
auspiciada por el gobernador. En los afios posteriores a 1852, los blancos, adoptando ese
espiritu de exterminio, llevaron a cabo una serie de expediciones punitivas contra los
indios, que se habian quedado sin otra opcidon que la de saquear los asentamientos
blancos para poder sobrevivir.

Aunque mas tarde la Oficina de Asuntos Indigenas proporcioné un nuevo
sistema de reservas, las tierras y las disposiciones reservadas para el uso indigena fueron
muy insuficientes para mantener al gran nimero de nativos que los colonos estaban
intentando expulsar de sus tierras. Ademas, el gobierno federal sigui6 sin obtener por

parte de los indios el titulo de sus tierras y muchos de ellos se negaron a trasladarse a las
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reservas mientas pudieran aspirar a quedarse en sus territorios tradicionales. Como
consecuencia, las milicias blancas siguieron vagando por el campo, matando a indios
por todo el estado a costa de dinero publico. Comunidades ubicadas desde el lago
Shasta hasta Marysville (en el estado de Washington), recaudaron fondos para ofrecer
una recompensa a cambio de cabezas indias. La perpetuacion del exterminio contra los

indios de California pas6 de ser un conveniente objetivo politico a un negocio rentable.



Andrew Jackson: Discurso al Congreso de los Estados

Unidos en relacion con la Ley de Traslado Forzoso (1830)

Biografia de Andrew Jackson (1767-1845)
Andrew Jackson fue el séptimo presidente de los Estados Unidos (1829-1837).

Naci6 el 15 de marzo de 1767 en la region de Waxhaws, situada en la frontera entre
Carolina del Norte y Carolina del Sur. Al ser hijo de inmigrantes irlandeses, Jackson
recibié una educacién formal escasa. Entre 1780 y 1781, los britanicos invadieron
ambas Carolinas y ocasionaron la muerte de su madre y de sus dos hermanos, hecho que
hizo que Jackson sintiera una gran enemistad hacia Gran Bretafia que perduraria durante
toda su vida.

Jackson estudi6 derecho durante su adolescencia tardia y consiguié que en 1787
le admitieran en el colegio de abogados de Carolina del Norte. Luego se traslado desde
el oeste de los Apalaches hasta la regién que posteriormente se convertiria en el estado
de Tennessee, y alli empez6 a trabajar como fiscal en los asentamientos que luego
darian nombre a Nashville. Poco después cred su propio bufete privado y fue cuando
conocio a Rachel Robards, hija de un coronel de la region, con quien se caso. Jackson
prosper6 econémicamente lo suficiente como para construir una mansién, el Hermitage,
cerca de Nashville, y comprar esclavos. En 1796, Jackson se unié a una convencion
encargada de redactar la nueva constitucion del estado de Tennessee y se convirtio en el
primer hombre que fue elegido en la Camara de Representantes de Estados Unidos de
Tennessee. Quiso retirarse de la vida politica en marzo de 1797, pero fue casi
inmediatamente elegido para el Senado de Estados Unidos. Un afio después, Jackson
dimitio y fue elegido juez de la Corte Suprema de Tennessee. Mas tarde fue elegido para
dirigir la milicia del estado, cargo que ocup6 en 1812 cuando estall6 la guerra contra
Gran Bretafia. Gracias a su liderazgo en ese conflicto, Jackson pudo gozar de fama
nacional y fue considerado como un héroe militar.

La popularidad de Jackson hizo que le sugirieran postularse a la presidencia. Al
principio no mostré6 ningun interés por el puesto, pero en 1824 sus partidarios
obtuvieron el apoyo suficiente para presentarlo y conseguirle un asiento en el Senado de
los Estados Unidos. Aun asi, debido a un «trato corrupto» que hizo enfurecer a sus
seguidores, Jackson no consiguié ser elegido como presidente a pesar de haber ganado

el voto popular, por lo que termino dimitiendo del Senado.
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Cuatro afios mas tarde, en 1829, Andrew Jackson recuperé su reputacion
ganando unas elecciones que se caracterizaron por un grado inusual de ataques
negativos personales. Jackson se convirtié asi en el primer presidente de la frontera de
la nacidn, y su eleccion marc6 un punto de inflexién en la politica estadounidense, ya
que el centro del poder politico se desplaz6 de este a oeste. Old Hickory (apodo que
recibié Jackson), fue un hombre de personalidad fuerte, sin duda, y sus partidarios y
opositores tomaron forma en dos partidos politicos emergentes: los partidarios de
Jackson, que fueron los Demodcratas (formalmente Democrata-Republicanos) y los no
partidarios de Jackson (encabezados por Clay y Daniel Webster), que fueron conocidos
como el Partido Whig. Jackson dejo claro que él era el dirigente absoluto de la politica
de su gobierno y que no cederia ante el Congreso ni dudaria en hacer uso de su derecho
a veto presidencial. A pesar de los diversos conflictos que ocurrieron durante su
mandato, Jackson gané sin mucho esfuerzo ante Clay en las siguientes elecciones, con
mas del 56% del voto popular y con cinco veces mas votos electorales.

Aunque en un principio Jackson defendia los derechos de los estados, se
enfrent6 a la asamblea legislativa de Carolina del Sur y envi6 al para que se hicieran
cumplir las leyes federales. Contrario a su firme postura en contra de Carolina del Sur,
Andrew Jackson no tomoO ninguna represalia contra Georgia cuando ésta declaro
millones de hectareas de tierra que habian sido garantizadas a los indios cheroqui bajo la
ley federal como suyas, y se neg6 a hacer cumplir un decreto de la Corte Suprema de los
Estados Unidos en el que constaba que Georgia no tenia ninguna autoridad sobre las
tierras tribales de los nativos americanos.

En las elecciones de 1836, Martin Van Buren, que fue elegido por Jackson como
sucesor, derroto al candidato William Henry Harrison, del partido Whig, y Old Hickory
abandoné la Casa Blanca siendo aun mas popular que cuando entré en ella. Después de

dejar el cargo, Jackson se retir6 al Hermitage, donde fallecié en junio de 1845.

Contexto del documento

En 1814, Andrew Jackson como general mayor dirigié una expedicién contra los
indios creek que culminé con la Batalla de Horseshoe Bend (en la actual Alabama, cerca
de la frontera con Georgia), donde las fuerzas de Jackson derrotaron a los creeks y
destruyeron su poder militar. Luego obligd a los indios a firmar un tratado en el que

otorgaban a los Estados Unidos mas de veinte millones de hectareas de su tierra natal (la



mitad de la actual Alabama y una quinta parte de Georgia). Durante la década siguiente,
Jackson encabez6 la campafia del Traslado Indio y ayudo6 a negociar nueve de los once
tratados mas importantes para trasladar a los indios.

Bajo esa constante presion, las tribus nativas americanas, en especial los creek,
cheroqui, chickasaw y choctaw, se dieron cuenta que no podian derrotar a los
estadounidenses en el campo de batalla. El ansia de los colonos por hacerse con las
tierras no se apaciguaria, por lo que los indios adoptaron por una estrategia de
apaciguamiento. Creyeron que dando una buena parte de sus tierras podian quedarse al
menos con una parte de éstas.

Cuando Andrew Jackson lleg6 a la presidencia en 1829, decidi6 elaborar una
estrategia sistematica para trasladar a los indios que basada en esos antecedentes
legales.

El 6 de diciembre de 1830, el presidente Andrew Jackson pronunci6 su mensaje
anual en el Congreso de los Estados Unidos. Con este mensaje, Jackson informé al
Congreso de los progresos realizados en cuanto al traslado de los indios y expuso las
ventajas de su politica tanto para los Estados Unidos como para los nativos americanos.

Con el inicio de la expansién de los colonos hacia el oeste y la consecuente
cercania a las tribus nativas americanas, la reubicacion de las tribus nativas americanas
era necesaria para poder liberar nuevo territorio que posteriormente seria ocupado por
los asentamientos de los ciudadanos blancos. La nacion cheroqui era una de las «cinco
tribus civilizadas» en el sureste, y al igual que todas las demas tribus que existian en el
este del rio Misisipi, su traslado era necesario para que el plan de Jackson se pudiera
llevar a cabo. También justificé en su mensaje la politica de traslado ya establecida el 28
de mayo de 1830 por la Ley de Traslado Forzoso de los Indios (Indian Removal Act).

La Ley de Traslado Forzoso de los Indios se aprobé con el fin de hacerse con
aquellas tierras situadas en los estados del este del rio Misisipi que todavia estuvieran en
manos de los nativos, principalmente en Georgia, Tennessee, Alabama, Misisipi y
Carolina del Norte, entre otros. Jackson aseguro que el traslado "reforzaria grandemente
la frontera suroccidental”. Desplazar a las poblaciones indigenas de Alabama y Misisipi,
segun dijo, "permitiria a dichos estados crecer rapidamente en poblacion, riqueza y
poder".

Para lograr su propésito, Jackson anim6 al Congreso a aprobar la ley del
Traslado Indio de 1830. Dicha ley establecia un proceso mediante el cual el presidente

podia conceder tierras al oeste del rio Misisipi a aquellas tribus indigenas que aceptaran
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renunciar a su pais de origen. Como incentivo, se les ofrecia a los indios asistencia
financiera y material para poder viajar a sus nuevos hogares, donde empezarian una
nueva vida. También se les garantizaba proteccion por parte del gobierno de los Estados
Unidos una vez llegados a su destino. Gracias a esa ley, Jackson y sus seguidores
pudieron persuadir, sobornar y amenazar libremente a las tribus indias para que firmaran
tratados de traslado.

A grandes rasgos, el gobierno de Jackson cumplié sus objetivos. Hasta al final de
su presidencia consigui6 firmar casi setenta tratados de traslado bajo la ley, lo que hizo
desplazar cerca de 50.000 indios de oriente al territorio indio y dej6 vacias millones de
hectareas de tierra al este del Misisipi para la posterior ocupacion de los colonos
blancos. A pesar de la inmensidad del territorio indio, el gobierno prefirié que el destino
de los indios fuera una zona mas reducida, que mas tarde se convertiria en Oklahoma
del este.

Sin embargo, al afio siguiente la Corte Suprema cambi6 de opinién y dictamino
que las tribus indias eran soberanas e inmunes a las leyes de Georgia. El presidente
Jackson, no obstante, hizo caso omiso a la decisién de la Corte y obtuvo la firma de un
jefe cheroqui con la que acordé la reubicacién de su tribu mediante el Tratado de Nueva
Echota, que el Congreso ratificé en 1835 en contra de las protestas de Daniel Webster y
Henry Clay. El partido cheroqui que firmé el tratado s6lo representaba una faccién de la
poblacién, y la mayoria de la tribu se uni6 al jefe principal John Ross en un intento
desesperado por aferrarse a sus tierras. Ese intento fracas6 en 1838 cuando, bajo los
cafiones de las tropas federales y la milicia del estado de Georgia, la tribu cheroqui se

vio obligada a trasladarse a las llanuras aridas de todo el Misisipi.

Documento: Segundo mensaje anual del presidente Andrew
Jackson al Congreso de los Estados Unidos, 6 de diciembre de 1830

(fragmento)

Es un placer para mi anunciar al Congreso que la benévola politica del
Gobierno, aplicada de forma continuada durante casi treinta afios, en relacion con el
traslado de los indios mas alld de los asentamientos blancos se aproxima a una
conclusion feliz. Dos tribus importantes han aceptado lo dispuesto para su traslado en la
ultima sesion del Congreso y se espera que ese ejemplo induzca a las restantes tribus a

buscar también las mismas evidentes ventajas.



Las consecuencias de un traslado rapido seran importantes para los Estados
Unidos, los estados individuales y los propios indios. Las ventajas pecuniarias que
promete para el Gobierno son el dltimo de sus atractivos. Pone fin a cualquier posible
peligro de colision por causa de los indios entre las autoridades del Gobiernos General y
los Gobiernos estatales. Establecera una nutrida y civilizada poblacién sobre grandes
extensiones del pais ocupadas hoy por unos pocos cazadores salvajes. La apertura a los
asentamientos blancos de todo el territorio situado entre Tennessee por el norte y
Luisiana por el sur reforzara grandemente la frontera sudoccidental y dotara a los
estados adyacentes de la fuerza suficiente para repeler futuras invasiones sin necesidad
de ayuda remota. Aligerara todo el estado de Misisipi y la parte occidental de Alabama
de ocupacion indigena y permitira a dichos estados crecer rapidamente en poblacion,
riqueza y poder. Separara a los indios del contacto directo con asentamientos blancos;
los liberara del poder de los estados; les permitira buscar la felicidad a su manera y de
acuerdo con sus rudimentarias instituciones; retrasara el avance de su decadencia, que
los esta menguando en numero, y tal vez logre que, bajo la proteccion del Gobierno y
mediante la influencia de buenos consejos, se desprendan poco a poco de sus habitos
salvajes y se conviertan en una comunidad interesante, civilizada y cristiana. Estas
consecuencias, algunas de ellas muy seguras y el resto muy probables, explican el gran
interés que suscita el pleno cumplimiento del plan aprobado por el Congreso en su
ultima sesion.

Nadie alberga un sentimiento mas amistoso que yo hacia los indigenas del pais,
ni se esforzara mas por intentar redimirlos de sus habitos ndmadas y convertirlos en un
pueblo feliz y prospero. Me he esforzado en trasmitirles mis solemnes convicciones
sobre los deberes y atribuciones del Gobierno General en relacion con las autoridades
estatales. Los estados no son responsables ante este Gobierno de la justicia de las leyes
aprobadas en el ambito de sus competencias reservadas. Como individuos quizas
alberguemos y expresemos opiniones sobre sus actos, pero como Gobierno tenemos tan
poco derecho a controlarlos como a prescribir leyes a otros paises.

Con pleno conocimiento del asunto, las tribus choctaw y chickasaw han decidido
con gran unanimidad aprovechar las generosas ofertas brindadas por el acto del
Congreso y han aceptado trasladarse mas alla del rio Misisipi. Se han establecido con
ellos tratados que se someteran en su debido momento a consideracion. En la
negociacion de dichos tratados se les dio a entender cual era su verdadera situacion, y

prefirieron mantener su independencia en los bosques occidentales antes que someterse
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a las leyes de los estados en los que residen actualmente. Estos tratados, probablemente
los ultimos que se hagan con las tribus, se caracterizan por una gran generosidad por
parte del Gobierno. Entregan a los indios una generosa suma en reconocimiento de su
traslado y un comodo sustento al llegar a sus nuevos hogares. En caso de que su
verdadero interés sea llevar una existencia separada, alli tendran plena libertad para
hacerlo sin las incomodidades y molestias a las que habrian estado inevitablemente
sometidos en Alabama y Misisipi.

La Humanidad ha llorado a menudo por la suerte de los indigenas de este pais, y
la Filantropia se ha afanado mucho en idear medios para evitarla, pero su avance no se
ha detenido ni un momento, y una tras otra muchas tribus poderosas han desaparecido
de la tierra. Seguir hasta la tumba al dltimo de su raza y pisar las sepulturas de naciones
extintas suscita lugubres meditaciones. Sin embargo, la verdadera filantropia hace que
la mente se resigne a tales vicisitudes como lo hace con la extinciéon de una generacion
para dar paso a otra. En los monumentos y las fortalezas de un pueblo desconocido,
diseminados por las extensas regiones del oeste, contemplamos los monumentos
conmemorativos de una raza antafio poderosa que fue exterminada o que desaparecio
para dar paso a las tribus salvajes existentes. Tampoco hay en ello nada que, tras una
consideracion completa de los intereses generales de la raza humana, deba lamentarse.
La Filantropia no puede desear que este continente se vea restituido al estado en el que
fue encontrado por nuestros antepasados. ¢Qué buen hombre preferiria un pais cubierto
de bosques y recorrido por unos pocos miles de salvajes a nuestra extensa Republica,
tachonada de ciudades, pueblos y prosperas granjas, embellecida con todas las mejoras
que el arte puede concebir o la industria realizar, ocupada por mas de doce millones de
habitantes felices y colmada con todas las bondades de la libertad, la civilizacién y la
religion?

La actual politica del Gobierno no es mas que una continuacion del mismo
cambio progresivo mediante un proceso mas moderado. Las tribus que ocupaban los
territorios que hoy constituyen los estados orientales han sido aniquiladas o se han
disgregado para dar paso a los blancos. Las oleadas de poblacion y civilizacién avanzan
hacia el oeste, y ahora nos proponemos adquirir los territorios ocupados por los pieles
rojas del sur y el oeste mediante un intercambio justo y, por cuenta de los Estados
Unidos, enviarlos a una tierra donde su existencia pueda prolongarse y quizas
perpetuarse.

Sin duda sera doloroso para ellos abandonar las sepulturas de sus padres; pero
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¢qué otra cosa hacen sino lo que hicieron nuestros antepasados o lo que estan haciendo
nuestros hijos? Para mejorar su situacion en una tierra desconocida, nuestros mayores
abandonaron cuanto era querido en objetos materiales. Por millares abandonan nuestros
hijos todos los afios su tierra natal en busca de un nuevo hogar en regiones lejanas.
¢Acaso llora la Humanidad ante esas dolorosas separaciones de todo, ya sea lo animado
o lo inanimado, con las que estan entrelazadas hoy el corazon joven? Ni mucho menos.
Constituye mas bien una motivo de alegria que nuestro pais proporcione un espacio
donde nuestra poblacién joven puede extenderse en cuerpo o en mente sin restricciones,
desarrollando con ello el poder y las facultades del hombre en su mas elevada
perfeccion.

Se trasladan cientos y casi miles de kilometros corriendo con los gastos,
compran las tierras que ocupan y se mantienen en su nuevo hogar desde el instante en
que llegan. ¢Resulta cruel por parte de este Gobierno que, cuando el indio por
acontecimientos que no puede controlar queda descontento en su antiguo hogar, se le
compren las tierras, se le proporcione un nuevo y extenso territorio, se le paguen los
gastos del traslado y se lo mantenga durante un afio en su nueva morada? jCuantos
miles de los nuestros aprovecharian jubilosamente la oportunidad de trasladarse al oeste
en tales condiciones! Si se extendieran también a ellos las ofertas hechas a los indios,
serian recibidas con gratitud y alegria.

¢Acaso se supone que el salvaje ndmada tiene un apego mas fuerte a su hogar
que el cristiano sedentario y civilizado? ;Que a él le aflige mas abandonar las tumbas de
sus padres que a nuestros hermanos e hijos? Bien considerada, la politica del Gobierno
General hacia el piel roja no s6lo es generosa, sino también magnanima. No esta
dispuesto a someterse a las leyes de los estados ni a mezclarse con su poblacion. Para
salvarlo de esa disyuntiva, o tal vez de la aniquilacién total, el Gobierno General le
ofrece amablemente un nuevo hogar y se propone cargar con todo el gasto del traslado y
el asentamiento.

En la conclusion de una politica nacida en una época temprana y aplicada de
forma continuada por todos los gobiernos del presente siglo (tan justa con los estados y
tan generosa con los indios), el Ejecutivo se siente en el derecho de esperar la
cooperacion del Congreso y de todos los hombres buenos y desinteresados. Ademas, los
estados tienen el derecho a exigirla. Fue, de modo significativo, una parte del pacto que
los convirti6 en miembros de nuestra Confederacién. Con Georgia existe un contrato

expreso; con los nuevos estados tenemos uno implicito de igual vinculacion. ¢Por qué,
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al autorizar que Ohio, Indiana, Illinois, Misuri, Misisipi y Alabama redactaran
constituciones y se convirtieran en estados separados, incluy6 el Congreso dentro de sus
limites amplias extensiones de tierras indias y, en algunos casos, tribus poderosas? ;No
presupusieron ambas partes que el poder de los estados poseia la misma extension que
sus limites y que el Gobierno General debia con toda la celeridad oportuna derogar la
titularidad india y eliminar todos los obstaculos para lograr la plena jurisdiccion de los
gobiernos estatales sobre la tierra? Probablemente ninguno de esos estados habria
aceptado una existencia separada (desde luego nunca habria sido concedida por el
Congreso) de haberse presupuesto que quedarian confinados para siempre a las
pequefias porciones de su territorio nominal donde se habia derogado hasta entonces la
titularidad india.

Constituye, pues, una obligacion de este gobierno para con los nuevos estados
derogar tan pronto como sea posible la titularidad india sobre todas las tierras que el
propio Congreso incluyé dentro de sus limites. Cuando esto se lleve a cabo, habran
concluido las obligaciones del Gobierno General en relacion con los estados y los indios
dentro de sus limites. Que los indios abandonen o no, segin deseen, el estado. La
compra de las tierras no altera en lo mas minimo sus relaciones personales con el
gobierno estatal. Ningun acto del Gobierno General ha considerado nunca necesario
otorgar a los estados la jurisdiccion sobre las personas de los indios. Que ellos poseen
en virtud de su poder soberano dentro de sus propios limites de un modo tan pleno antes
como después de la compra de las tierras indias; ni tampoco puede este Gobierno
ampliarla ni reducirla.

No podemos, por lo tanto, sino esperar que todos los buenos ciudadanos, y nadie
con mayor celo que quienes piensan que los indios se encuentran oprimidos debido al
sometimiento a las leyes de los estados, se unan en el intento de abrir los ojos a esos
hijos del bosque para que perciban su verdadera situacion y de aliviarlos, mediante un
traslado rapido, de todos los males, reales o imaginarios, presentes o futuros, que

puedan considerar que los amenazan.
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John Ross: Carta al Congreso de los Estados Unidos

en protesta contra el Tratado de Nueva Echota (1836)

Biografia de John Ross (1790-1866)

John Ross, también conocido por su nombre cheroqui Kooweskoowe ("'La
Garza"), fue el jefe principal de la nacion cheroqui. Presidio la tribu en su momento de
mayor esplendor, durante la tragedia del Sendero de Lagrimas y la posterior
reconstruccion de la nacion en la actual Oklahoma.

Nacio el 3 de octubre de 1790 en un asentamiento nativo llamado Turkeytown,
al lado del rio Coosa, cerca de Centre (la actual Alabama). Su familia se trasladé a la
base de la Lookout Mountain, el area que mas tarde se convertiria en Rossville,
Georgia. Ross aprendio las costumbres tradicionales de los cheroquis en el negocio de
su padre, aunque en su casa, debido a su origen mestizo, se practicaban las tradiciones
europeas y se hablaba inglés. Tras su paso por la Academia South West Point en
Tennessee, Ross se casé con Quatie (también conocida como Elizabeth Brown Henley).
En 1813 se dedic6 a la venta de bienes para el gobierno de los Estados Unidos y las
ganancias que obtuvo le permitieron establecer en 1827 un negocio de plantacién y una
balsa en la confluencia de los rios Oostanaula y Etowah (que originan el rio Coosa),
situado en la actual Rome (en el estado de Georgia).

Durante ese periodo, las habilidades diplomaticas de Ross le permitieron escalar
posiciones importantes que culminaron con su eleccién como jefe principal de la nacion
cheroqui, que habia sido formada y establecida recientemente gracias a su propia
colaboracion junto con su amigo John Ridge. El hecho de que Ross tomara las riendas
del gobierno cheroqui en 1827, hizo que la presion de los georgianos blancos para que
los cheroquis abandonaran el sureste aumentara. El descubrimiento de oro en tierras
cheroqui so6lo hizo que alimentar atin mas su deseo de poseer la zona, que fue salpicada
con negocios lucrativos y plantaciones présperas como las de Ross. La propuesta de ley
del Traslado Indio fue aprobada por el Congreso en 1830, y con ello se adquiri6 la
autoridad legal para iniciar el proceso de traslado. La lucha de Ross contra el sistema de
loteria de Georgia de 1832, que consistia en sortear tierras cheroqui a los que
participaban por una cantidad minima de dinero, fue la primera de muchas batallas
politicas a las que se tuvo que enfrentar.

Ross deposit6 sus esperanzas en la forma de gobierno republicana, la autoridad
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de la Corte Suprema de los Estados Unidos y el poder politico que tenian los partidarios
de la tribu cheroqui, en especial el Partido Whig, creyendo asi que se protegerian sus
derechos. Pese a eso, sus esperanzas se vieron frustradas en 1835 con la autorizacién del
fraudulento Tratado de Nueva Echota por un voto en el Senado de los Estados Unidos.
Lucho contra el traslado hasta el 1838, hasta que ya no quedd otra alternativa; luego
negocio con éxito con el gobierno de los Estados Unidos para poder encargarse en la
mayor medida posible del traslado.

En la travesia donde acompafi6 a su pueblo, conocida como el Sendero de
Lagrimas (Nunna daul Isunyi en idioma cheroqui; literalmente, «el camino donde
lloramos»), Ross sufri6 una tragedia personal. Su esposa Quatie muri6 a causa de las
bajas temperaturas después de ceder su unica manta a un nifio enfermo. Una vez se
asentaron en el territorio indio, Ross dirigié los esfuerzos para establecer granjas,
empresas, escuelas e incluso universidades. Aunque la nacién cheroqui fue destruida
politicamente tras su oposicion contra el tratado de traslado, Ross se aferr6 a las riendas
del poder. Cuando empezo la Guerra Civil (1861-1865), Ross se puso al principio del
lado de la Confederacion, aunque no tardé en cambiar de bando y posicionarse con la
Unién. Una vez mas, la nacion cheroqui quedé dividida. En 1862, los partidarios de la
Confederacion eligieron a Stand Watie como jefe, mientras que los partidarios de la
Union reeligieron a Ross. Los Estados Unidos siguieron reconociendo el gobierno de
Ross, quien permanecié como jefe principal de la nacién cheroqui hasta su muerte en

Washington, el 1 de agosto de 1866.

Contexto del documento

En una reunién celebrada en mayo de 1832, el juez asociado de la Corte
Suprema de los Estados Unidos, John McLean, habl6 con la delegacion Cheroqui para
compartir su punto de vista sobre su situacion. El consejo que les dio fue el de
"trasladarse y convertirse en un territorio con una patente para todos sus tierras en pleno
dominio a la nacion, y un delegado en el Congreso, pero reservando a los Estados
Unidos el derecho a legislar y a seleccionar a todos los funcionarios". Se comprometio a
enviarle a Ross una carta explicando su punto de vista. Ross enfureci6 al creer que todo
aquello era ni mas ni menos que una traicion.

El consejo de McLean precipité una escisiéon dentro de la direccién Cheroqui

cuando John Ridge y Elias Boudinot comenzaron a poner en duda el liderazgo de Ross.
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En octubre de 1832, John Ridge presenté una resoluciéon en la reunién del consejo
nacional para enviar una delegacion a Washington, con el fin de hablar con el presidente
Jackson sobre un tratado de traslado. El Consejo rechazé la propuesta de Ridge y en su
lugar seleccion6 a Joseph Vann, John Baldridge, Richard Taylor y John Ross para que
representaran a la tribu cheroqui. En febrero de 1833, Ridge escribi6 a Ross
recomendandole que la delegacion que se envio a Washington ese mes debiera empezar
a negociar el traslado con Jackson. Ridge y Ross no compartian la misma opinion
respecto al tema. Sin embargo, Ridge enfurecio6 por la negativa de Ross ante la oferta de
Jackson, que consistia en pagar 3.000.000 dolares a los cheroquis por todas sus tierras
en Georgia, Alabama y Tennessee.

En esta coyuntura, en marzo de 1834 Ross encabez6 una delegacion que se
dirigié a Washington para tratar de negociar alternativas al traslado. A pesar de que Ross
hizo varias propuestas, no habia ninguna expectativa razonable de que Jackson se fuera
a conformar con otro acuerdo que no fuera el de traslado. Estas ofertas, junto con el
largo viaje que emprendi6 a través del continente, indicaron que la estrategia de Ross
consistia en prolongar las negociaciones sobre el traslado de forma indefinida. Cabia la
posibilidad de que el presidente que sucediera a Jackson estuviera mas favorablemente
dispuesto a negociar.

Sin embargo, la estrategia de Ross fracas6. El 29 de mayo de 1834, John H.
Eaton inform6 a Ross sobre la aparicion de una nueva delegacion formada por el Major
Ridge, John Ridge, Elias Boudinot y Andrew (el hermano menor de Ross) entre otros,
que se denominaban en conjunto como "Partido Ridge" o "Partido del Tratado". Este
partido habia llegado a Washington con el objetivo de firmar un tratado de traslado. Se
intent6 una reconciliacion por ambas partes, aunque en octubre de 1834 seguian aun sin
llega a ningtn acuerdo. En enero de 1835, ambas facciones se dirigieron de nuevo a
Washington. El 25 de febrero de 1835, presionado por la presencia del Partido Ridge,
Ross acept6 intercambiar todas las tierras cheroqui del este del Misisipi por las tierras al
oeste del Misisipi y 20 millones de dolares. Pero lo hizo con la condicion de que hubiera
una aceptacion de los términos por parte del Consejo General.

Lewis Cass, el Secretario de Guerra, creyendo que se trataba de una nueva
tactica de Ross para retrasar el traslado un afio mas, amenaz6 con firmar el tratado con
John Ridge. El 29 de diciembre de 1835, el partido de Ridge firmé con los Estados

Unidos el Tratado de Nueva Echota, contra la voluntad de la mayoria del pueblo
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cheroqui y de su jefe principal. Ross intenté detener la ejecucién del tratado a toda
costa, sin éxito.

John Ross en esta carta, escrita en 1836 y dirigida al Senado y a la Camara de
Representantes, Ross protestd contra ese fraudulento Tratado de Nueva Echota, que
obligaba a los cheroqui a abandonar Georgia. Para aquel entonces, Ross seguia
creyendo que los estadounidenses serian incapaces de expulsar de sus tierras al pueblo

nativo mas "civilizado" del sureste, y asi lo demostré con sus humildes palabras.

Documento: Carta del jefe John Ross al Senado y la Camara de
Representantes de los Estados Unidos en protesta contra el Tratado de

Nueva Echora, 28 de septiembre de 1836

Expuesto del modo mas respetuoso y humilde: los firmantes del memorial, los
jefes, el comité nacional y el consejo y el pueblo de la nacién cheroqui, reunidos en el
consejo general, solicitamos permiso para dirigirnos ante vuestras honorables
autoridades bajo unas circunstancias extraordinarias en la historia de las naciones; unas
circunstancias de angustia y ansiedad mas alla de lo que podemos expresar. Por ello,
solicitamos de todo corazén vuestra paciencia mientras os presentamos un breve
compendio de nuestros agravios.

Es bien sabido que durante estos ultimos afios hemos sido objeto de una serie de
vejaciones que no consideramos necesario especificar en detalle; pero cuyas pruebas
nuestra delegacion estara en disposicion de proporcionar.

Con el objetivo de poner fin a nuestros problemas, el consejo general de la
nacion nombro el 3 de octubre de 1835 una delegacion investida con plenos poderes
para concertar acuerdos con el gobierno de los Estados Unidos, y asi poder poner punto
y final a todas nuestras dificultades existentes. Al no lograr la delegacién establecer un
acuerdo con el comisionado de los Estados Unidos, que entonces se encontraba en la
nacion, se dirigio entonces de acuerdo con sus instrucciones a la ciudad de Washington
con el proposito de negociar un tratado con las autoridades de los Estados Unidos.

Tras la partida de la Delegacion, el reverendo John F. Schermerhorn y algunos
cheroquis de forma individual firmaron un contrato que pretendia ser «un tratado
concertado en New Echota, en el estado de Georgia, el dia 9 de diciembre de 1835,
entre el general William Carroll y John F. Schermerhorn, comisionados por parte de los

Estados Unidos y los jefes, caciques e integrantes de la tribu de indios cheroqui». Una
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delegacion espuria, violando una orden especial del consejo general de la nacién, se
dirigi6 a la ciudad de Washington con ese supuesto tratado; y con pretensiones falsas y
engafiosas suplantaron a ojos del Gobierno la Delegacion legal y reconocida del pueblo
cheroqui; y obtuvieron para ese documento, después de realizar modificaciones
importantes en sus disposiciones, el reconocimiento del Gobierno de los Estados
Unidos. Y ahora se nos presenta a nosotros como un tratado ratificado por el Senado y
aprobado por el presidente, y se nos exige nuestra conformidad a los requisitos que
exige bajo pena de incurrir en el descontento de los Estados Unidos y la amenaza de una
inmediata coaccién en caso de negativa. Llega a nosotros, no por medio de nuestras
autoridades legitimas, el medio conocido y habitual de comunicacion entre el Gobierno
de los Estados Unidos y nuestra nacion, sino por medio de una marafia de autoridades,
civiles y militares.

De acuerdo con lo estipulado por dicho documento, nos vemos despojados de
nuestras posesiones privadas, el irrevocable derecho de propiedad de los individuos.
Nos vemos privados de todos los atributos de la libertad y la elegibilidad para la
legitima defensa legal.. Pueden saquear nuestra propiedad ante nuestros ojos, pueden
ejercer violencia contra nuestras personas: pueden incluso arrebatarnos la vida sin que
nadie atienda nuestras quejas. jNos encontramos privados de nacion! jPrivados de
derechos! jExpulsados de cualquier pertenencia a la familia humana! No tenemos ni
tierras ni hogar, ni siquiera un lugar final de reposo que podamos considerar como
propio. Y todo ello se lleva a cabo por medio de las disposiciones de un acuerdo que
adopta el venerado, el sagrado nombre de tratado. jEstamos abrumados! jTenemos el
corazon destrozado!

No tenemos palabras cuando meditamos sobre la situacion en la que nos
encontramos por culpa de las descaradas practicas de ciertos hombres sin escripulos
que han llevado a cabo sus estratagemas con tal destreza que se han impuesto al
gobierno de los Estados Unidos a pesar de nuestras sinceras, solemnes y reiteradas
protestas.

Ese documento en cuestién no es obra de nuestra nacién; no somos parte en sus
pactos; no ha recibido la sancién de nuestro pueblo. Sus forjadores no poseen cargo ni
puesto alguno en nuestra nacion, por designacion de jefes, caciques o cualquier otro
titulo, por medio del cual detenten o puedan adquirir la autoridad necesaria para tomar
las riendas del gobierno y para negociar y comprar nuestros derechos, nuestras

posesiones y nuestra tierra comun. Y nos vemos obligados a declarar solemnemente que
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no podemos sino contemplar la aplicacién, sin nuestro consentimiento, de las
estipulaciones de dicho documento como un acto de injusticia y opresion, del que somos
bien conscientes que nunca seria tolerado deliberadamente por el gobierno y el pueblo
de los Estados Unidos; ni tampoco consideramos que sea el proposito de los honorables
y altruistas individuos que se encuentran en la ctispide del gobierno sojuzgar a toda una
nacion por medio de los actos de unos pocos individuos no autorizados. Y por lo tanto
nosotros, la parte afectada por ese resultado, apelamos con confianza a la justicia, la
magnanimidad, la compasion de vuestras honorables camaras, contra la aplicacion de
las disposiciones de un pacto en cuya creacion no hemos tenido intervencién alguna.

En realidad, nuestra causa es también la vuestra. Es la causa de la libertad y la
justicia. Se basa en vuestros propios principios, que hemos aprendido de vosotros;
porque nos hemos enorgullecido de considerar a vuestro Washington y vuestro Jefferson
como nuestros grandes maestros. Hemos leido con veneracion los mensajes que nos
enviaron. Hemos puesto en practica con éxito sus preceptos. Y el resultado es evidente.
La escabrosidad de los bosques ha dado paso a viviendas comodas y campos cultivados,
abastecidos con diversos animales domésticos. La cultura mental, los habitos de trabajo
y los placeres domésticos han sucedido a la rudeza del estado salvaje. También hemos
aprendido vuestra religion. Hemos leido vuestros libros sagrados. Centenares de los
nuestros han adoptado sus doctrinas, practicado las virtudes que ensefian, albergado las
esperanzas que suscitan y gozado de los consuelos que proporcionan. Al espiritu de
vuestras instituciones y vuestra religion, del cual se ha imbuido nuestra comunidad,
debe atribuirse principalmente esa paciente fortaleza que ha caracterizado la conducta
de nuestro pueblo bajo los azotes de sus mas lacerantes penalidades. Porque, sin lugar a
dudas, no desconocemos nuestra situacion; no somos insensibles a nuestro sufrimiento.
iLo sentimos! jGemimos bajo su peso! Y el pecho se nos llena de temores futuros ante
las penas que estan por venir.

iSomos, en efecto, un pueblo afligido! jNuestros animos estan abatidos! jLa
desesperacion se ha apoderado practicamente de nuestras energias! Sin embargo, nos
dirigimos a los representantes de un pais cristiano; a los amigos de la justicia; a los
defensores de los oprimidos. Y nuestras esperanzas, nuestras perspectivas se iluminan,
cuando alimentamos ese pensamiento. De vuestra sentencia pende nuestro destino. La
prosperidad o la desolacion dependen de vuestra palabra. jHacia vosotros, por lo tanto,
alzamos la mirada! Ante vuestra augusta asamblea nos presentamos, con actitud de

ruego y suplica. En vuestra bondad, vuestra humanidad, vuestra misericordia y vuestra
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benevolencia depositamos nuestras esperanzas. A vosotros dirigimos nuestras reiteradas
plegarias. jTened piedad de nuestro pueblo! jTened piedad de la ruina de nuestra
prosperidad! jNo dejéis que nuestros hogares abandonados se conviertan en
monumentos de desolacion! jAun asi nos contenemos! jOcultamos los suplicios que nos
retuercen el corazén cuando contemplamos a nuestras esposas, nuestros hijos y nuestros
venerables padres! Dominamos los presentimientos de la angustia y la afliccién, del
sufrimiento, la devastacion y la muerte que seran los acompafiantes de la aplicacion de
este ruinoso pacto.

En conclusién, encomendamos a vuestra confianza y vuestro favor a nuestros
apreciados hermanos y conciudadanos dignos de confianza, John Ross, jefe principal,
Richard Taylor, Samuel Gunter, John Benge, George Sanders, Walter S. Adair, Stephen
Foreman y James Brown, que estan investidos de plenos poderes para corregir todos
nuestros problemas existentes mediante tratados acordados con los Estados Unidos que
permitiran evitar nuestra destruccion, eliminar los obstaculos al progreso de nuestro
pueblo y perpetuar nuestra existencia como monumento viviente, capaz de dar fe a la
posteridad del honor, la magnanimidad y la generosidad de los Estados Unidos. Y los

firmantes del memorial, obligados por el deber, estaran eternamente agradecidos.
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Peter H. Burnett: Discurso a la Asamblea Legislativa

de California, en favor del exterminio indio (1851)

Biografia de Peter H. Burnett (1807-1895)

Peter Hardeman Burnett fue el primer gobernador del estado de California. Nacié el 15
de noviembre de 1807 en Tennesse, aunque paso su juventud en Missouri para luego
regresar de nuevo a su ciudad natal, donde trabajo como empleado de un hotel. El 20 de
agosto de 1828 Burnett se cas6 con Harriet W. Rogers y empez6 a trabajar de forma
independiente como vendedor en una tienda del pais, que luego compré en 1829. Sin
embargo, no tuvo éxito con esa empresa y se arruind. Después de tres afios, Burnett
partié de nuevo hacia el oeste y se instalo en Liberty (en el estado de Misuri), que en
aquella época era una ciudad fronteriza. Alli las deudas lo persiguieron de nuevo y
finalmente tuvo que recurrir a la profesién legal. Burnett habia logrado obtener una
educacion ordinaria y gracias a eso pudo empezar a estudiar derecho. En sus primeros
casos legales estuvo trabajando como uno de los abogados defensores de Joseph Smith,
Jr., y varios jefes mormones que habian sido acusados de traicion, incendio premeditado
y robo. Burnett pidi6 un cambio de sede y durante el traslado los prisioneros pudieron
escapar a Illinois.

En 1840, Burnett fue nombrado fiscal en el distrito de Liberty. Debido a sus
deudas abrumadoras y a la enfermedad que padecia su esposa, Burnett tuvo que
mudarse a Oregén. Tanto él como su familia fueron pasajeros de la histérica caravana
cubierta, organizada con 875 hombres, mujeres y nifios que partieron el 22 de mayo de
1843 de la ciudad de Independence, situada en Misuri, y atravesaron la famosa ruta de
Oregon. Burnett estuvo al servicio como capitan de la expedicién durante un tiempo. El
14 de octubre de 1843 llegaron a la Mision Whitman, Washington, y Burnett continu6 el
viaje hasta Fort Vancouver, donde se instal6 en una granja cerca de la desembocadura
del rio Willamette. Mas tarde se mudo con su familia a otra granja cerca del actual
Hillsboro, Oregén, y tras probar suerte con la agricultura, sin éxito, volvid de nuevo a la
politica. Burnett fue uno de los jefes del nuevo asentamiento y en 1844 los colonos
pioneros le eligieron como miembro de la Comision Legislativa de Oregon, donde se
encarg6 de organizar un gobierno provisional.

Burnett apoy6 entonces la exclusion de los negros del estado, una exclusion que

duré hasta 1926. Una de sus propuestas fue forzar a los negros libres a que abandonaran
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el estado y someter a aquellos que no lo hicieran a ser flagelados (cada seis meses), lo
que causo un gran clamor popular.

Al afo siguiente fue nombrado juez de la Corte Suprema de Oregon.
Posteriormente en 1848, cuando se formo6 el Gobierno del Territorio de Oregon, le
eligieron para la legislatura. Mas adelante, durante ese mismo afio, fue nombrado por el
presidente Polk como uno de los jueces de la Corte Suprema del Territorio de Oregoén.
Debido a la lentitud de los medios de comunicacion en esos tiempos, pasaron muchos
meses hasta que Burnett tuvo noticias sobre su nombramiento. Al mes siguiente,
Burnett, como juez del Tribunal Supremo, dirigi6 a ciento cincuenta hombres a los
campos de oro de California, y llegaron a Yuba a principios de noviembre 1848. Unas
semanas mas tarde se convirtié en Agente General y en el fiscal de John A. Sutter, Jr.

El 13 de agosto del afio siguiente, el general Bennet Riley nombré a Burnett juez
del Tribunal Superior de California, y ese mismo afio se convirti6 en uno de los
principales defensores de la estadidad California, hasta que finalmente la Constitucién
del Estado de California fue ratificada en las elecciones del 13 de noviembre de 1849.
Ese mismo dia Burnett fue elegido como el primer gobernador de California, con la
misma cantidad de votos que sumaron sus cuatro oponentes juntos. Simultane6 su cargo
con el de director del periodico The Far West en Liberty.

Tras recibir criticas por parte de la Asamblea Legislativa renuncié a su cargo de
forma repentina. Fue un firme defensor del exterminio de las tribus indigenas locales de
California. Su politica racista y xen6foba continué con las sucesivas administraciones
gubernamentales estatales durante varias décadas, como pone de manifiesto la

aprobacion de la Ley de Exclusion China (1882). Muri6 en mayo de 1895.

Contexto del documento

El 1 de octubre de 1849, la edicion llamada «Steamer» del diario Alta California
de San Francisco publicé que «un noble caballero de South Fork del rio de las Plumas
nos habia informado de que si los indios no nos ayudaban a encontrar oro, la mano de
obra ird acompafiada de una compensacion poco satisfactoria». Las existencias de oro
situadas en el curso superior del rio de las Plumas del norte de California se habian
agotado practicamente del todo, permitiendo s6lo a aquellos que tenian acceso confiable
a mano de obra indigena a arrebatar un pequefia porcién para subsistir, a través de la

mineria. Al afio siguiente, en enero de 1851, el gobernador de California Peter H.
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Burnett afirm6é que «una guerra de exterminio continuara librandose entre las razas
hasta que la raza indigena se extinga».

En los afios posteriores a 1850, cuando California ya se habia convertido en un
estado, los inmigrantes angloamericanos llegaron a California en masa en busca de oro,
tierras y oportunidades. Fue entonces cuando los anglocalifornianos tuvieron problemas
para reconciliar dos puntos de vista diferentes hacia los indios de California: los indios
como mano de obra indispensable y los indios como un obstaculo para el progreso y el
desarrollo, quienes debian ser exterminados lo antes posible. El destino de los indios de
California que contemplé Burnett finalmente se cumpli6 y triunf6 tras un largo debate
publico en el que los politicos y los comentaristas de periddicos elaboraron y articularon
laboriosamente una retérica genocida que sostenia que el exterminio era la uUnica
solucion viable para terminar con el «problema indio» en California.

Dado el conocimiento que se tenia sobre la complicada situacion de los nativos
americanos de California y las causas recientes de sus ataques contra las comunidades
de emigrantes, si la pacificacion y la domesticacién de los indigenas californianos se
consideraba todavia un objetivo viable, el estado de California y el gobierno federal
tendria que haber recibido con los brazos abierto los tratados que estaban siendo
negociados por los comisionados. Y no solo eso, sino también las recomendaciones para
llevar a cabo una politica de reserva (que consistia en trasladar a los nativos hacia el
territorio indio) que cubriria las necesidades de los nativos de California y aseguraria la
paz en el estado. Pero no fue asi; a lo largo de la tenencia de los comisionados en
California, dos gobernadores estuvieron al mando de la Oficina Ejecutiva: Peter J.
Burnett y John McDougal.

Ambos jugaron su papel en polarizar la discusion sobre la politica indigena hasta
dividir la opinién en dos bandos completamente opuestos: aquellos que preferian
domesticarlos y aquellos que preferian exterminarlos. Cada uno de ellos se opuso
firmemente a los esfuerzos que hicieron los comisionados para asegurar la politica de
reserva. Al oponerse activamente a lo que ellos percibian como la tnica alternativa para
echar a los nativos de California, Burnett y McDougal respaldaron con todas sus fuerzas
una politica de genocidio destinada a provocar la extincion de los indigenas
californianos. En un discurso en enero de 1851 ante la legislatura estatal de California,
el gobernador Peter H. Burnett dej6 claro a su audiencia que los colonos blancos no se
quedarian de brazos cruzados ante los recientes actos de violencia dentro del pais por

parte de los nativos. El resultado inevitable de la convivencia entre blancos e indios,
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segtin Burnett, fue que "cabia esperar que se siguiera librando una guerra de exterminio
entre ambas hasta que la raza india se extinga".

En el articulo VII de la primera Constituciéon de California se le adjudicaba al
gobernador el poder para "hacer un llamamiento a la milicia, para ejecutar las leyes del
Estado, para suprimir insurrecciones y para evitar las invasiones". En su discurso anual
en la Legislatura de California, el 7 de enero de 1851, el gobernador Burnett destac
algunos hechos significativos que ocurrieron en 1850, incluyendo reiterados
llamamientos a la milicia para contrarrestar los ataques de los indios en las fronteras.
Durante el 1850, el gobernador Burnett hizo uso de su poder para hacer llamamientos a
la milicia dos veces. La primera orden fue motivada por los incidentes que tuvieron
lugar el 23 de abril 1850 en la confluencia de los rios Gila y el Colorado; como
respuesta a los hechos, el gobernador ordené a los sheriff de San Diego y Los Angeles
que reclutaran a un total de cien hombres para castigar a los nativos y proteger a los
emigrantes que llegaban a California. El segundo caso se produjo en octubre de 1850,
cuando el gobernador Burnett ordend al sheriff del condado de El Dorado que reuniera a
doscientos hombres para que reprimieran los ataques de los nativos, que estaban

teniendo lugar principalmente en la ruta que iba desde Salt Lake hasta California.

Documento: Discurso a la Asamblea Legislativa de California, en

favor del exterminio indio, 6 de enero de 1851 (fragmento)

Desde la suspension de la Legislatura, el Ejecutivo ha recibido numerosas
peticiones de ayuda a la milicia para resistir y castigar los ataques de los indios en
nuestra frontera. Con una frontera agreste y montafiosa de mas de ochocientas millas de
extension, susceptible de proporcionar los refugios mas inaccesibles a nuestro enemigo
indio, tan acostumbrado a esas espesuras montafiosas, California se encuentra
especialmente expuesta a estragos de esa procedencia. Los diversos poblados situados
en los confines de California no cuentan con ninguna organizacion politica ni con
ningtin gobierno formal en ellos. La influencia de que gozan sus caciques surge del
prestigio personal obtenido gracias a la habilidad superior en la guerra o la sabiduria en
el consejo; no hay, por lo tanto, razon alguna para suponer que haya habido entre ellos
una alianza formal o concertada para hacer la guerra contra los blancos. Sin embargo,
todos se ven alentados por las mismas causas de enemistad, y el resultado ha sido que

en casi todos los puntos sobre nuestra larguisima y desprotegida frontera se han
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producido cada cierto tiempo hostilidades mas o menos terribles que han causado la
pérdida de muchas vidas valiosas.

Entre las causas mas inmediatas que han precipitado este estado de cosas hay
que mencionar la negligencia del Gobierno General a la hora de suscribir con ellos
tratados en relacion con sus tierras. Nos hemos diseminado repentinamente en todas
direcciones por el pais y apropiado de cuantas tierras hemos codiciado, sin su
consentimiento y sin compensacion. Aunque esas tribus pequefias y dispersas carecen de
gobierno formal, albergan ciertas ideas de existencia como pueblo separado e
independiente, y cierta concepcién de sus derechos a la tierra adquiridos por medio de
una prolongada, ininterrumpida y exclusiva posesion. No sélo han visto como les
arrebataban sus tierras, sino que ven como disminuyen con rapidez sus filas a causa de
nuestras enfermedades. Se consideran instintivamente una raza condenada, y esa idea
conduce a la desesperacion; y la desesperacion les impide abastecerse con el suministro
habitual y necesario de provisiones. El resultado es el hambre, que s6lo conoce una ley,
la de la gratificacién; y el resultado natural es que esa gente mata al primer animal
extraviado que encuentran. Eso conduce a la guerra entre ellos y los blancos, y la guerra
crea contra el hombre blanco un odio que nunca se apaga en el corazén indio.

Este estado de las cosas, aunque producido en una etapa anterior por los agentes
causales mencionados, se habria alcanzado de todos modos con el transcurso del
tiempo. Nuestra experiencia estadounidense ha demostrado el hecho de que ambas razas
no pueden convivir en paz en un mismo lugar. El deseo de fama y el deseo de
propiedad son comunes a todos los hombres, y la guerra y el robo son costumbres
establecidas de modo general entre las razas indias (al igual que entre todas las tribus
pobres y salvajes) como métodos para alcanzar lo primero y obtener un suministro de lo
segundo. Cuando entran en contacto con una raza civilizada de hombres aprenden
facilmente el uso de sus utensilios y productos, pero no aprenden tan facilmente el arte
para hacerlos. Aprender el uso de nuevas comodidades y ventajas que son
extraordinariamente superiores a las antiguas no representa mas que un dia de trabajo;
pero para adquirir un conocimiento de las artes y las ciencias se requiere el trabajo de
generaciones. Como los habitantes de todos los territorios fértiles pero poco poblados, a
quienes les es dado satisfacer las mas simples necesidades de la Naturaleza gracias a la
produccion espontanea de la tierra, son, por habito y prejuicio, sumamente reacios al

trabajo manual.
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En tanto que el hombre blanco no atribuye gran valor a los articulos pequefios, y
en consecuencia los muestra con toda despreocupacion, lo que hace es arrojar ante el
indio lo que es considerado por él como una gran tentacion y un gran premio; y, COmo
éste no puede fabricar el articulo por si mismo y piensa que debe tenerlo, encuentra en
el robo el modo mas facil y seguro para conseguirlo. Los éxitos en las insignificancias
no hacen mas que conducir a intentos de mayor importancia. E1 hombre blanco, para
quien el tiempo es dinero, y quien trabaja mucho todo el dia para crear comodidades en
la vida, no puede pasarse toda la noche vigilando su propiedad; y, tras de ser robado
unas cuantas veces, se desespera y opta por una guerra de exterminio. Este es el
sentimiento comun de nuestra gente que ha vivido en la frontera india. Las dos razas se
mantienen separadas por muchas causas y, no teniendo lazos de matrimonio o
consanguinidad que los unan, permaneceran siempre enemistadas. Cabe esperar que se
siga librando una guerra de exterminio entre ambas hasta que la raza india se extinga.
Aunque no podemos esperar semejante desenlace sin doloroso pesar, se encuentra mas
alla del poder o la sabiduria del hombre evitar el inevitable destino de la raza. Dada la
situacion geografica de California, es de esperar una larga, continua y hostigante guerra
irregular contra los indios en nuestras fronteras y a lo largo de las rutas de inmigrantes
que llevan a los Estados Unidos. Aunque son pocos en numero e inexpertos en el uso de
armas de fuego, parecen comprender todas las ventajas de su posicion y por lo tanto
recurren a esa guerra de rapifia, muy penosa para nosotros y segura para ellos. Huyen
facilmente antes de la llegada de cualquier fuerza considerable enviada a su encuentro y
se retiran a sus guaridas en las montafias, donde es inutil que los persigamos. Como para
ellos el tiempo carece de valor, se contentan facilmente con permanecer a la espera
durante semanas en lugares seguros, listos para atacar a pequefios grupos de mineros
alejados de cualquier tipo de ayuda. Dada esa forma irregular de guerra y las
caracteristicas del terreno en que la libran, hay motivos para creer que resultaran mucho
mas temibles de lo que suele suponerse, y que al final perderemos hombre por hombre
en nuestros encuentros con ellos.

Teniendo en cuenta el nimero y el mero caracter depredador de los ataques en
tantos puntos diferentes a lo largo de toda nuestra frontera, me decidi plenamente a
permitir que los habitantes de cada zona se protegieran a si mismos, por creer que serian
capaces de hacerlo y que una fuerza regular no podia utilizarse sobre el terreno. Sélo en
dos ocasiones me desvié de la regla que estableci como rectora de mi accién. En esos

casos los ataques fueron mucho mas temibles y se realizaron en los puntos por donde las
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dos grandes rutas de emigrantes entran en el Estado. Los ataques se produjeron en el
momento en que los emigrantes llegaban a través de las llanuras con sus animales
exhaustos y maltrechos, faltos ellos mismos de provisiones. Dadas esas circunstancias
consideré por humanidad, y por el desamparo tan grande con que llegaban nuestros
hermanos, ofrecerles toda la proteccion posible al alcance del Estado. Llegué al
convencimiento que los indios dirigirian la mayor parte de sus esfuerzos contra los
emigrantes, ya que facilmente aprenderian que podian tener mds éxito en dichos
ataques; y, si tenian éxito al principio, los ataques se renovarian anualmente, y la
emigracion estaria afio tras afio cada vez mas expuesta al robo y al asesinato. Pensé que
la politica mas acertada y humana, dadas las circunstancias, era proporcionar una ayuda
rapida en los inicios de ese sistema de pillaje, y poner asi oportuno freno a los indios, lo
cual probablemente ejerceria al menos una influencia beneficiosa sobre ellos por algiin
tiempo. Una vez hubieran constatado nuestros conciudadanos al este de las Montafias
Rocosas que los indios se mostraban mas temibles y hostiles en las ultimas y mas
dificiles partes de la ruta, cuando los propios emigrantes eran menos capaces de
autoprotegerse, y que el Estado de California no prestaba ayuda a grupos tan
desamparados, la emigracion de las familias a California a través de las llanuras se veria
grandemente interrumpida y retrasada. A pesar de todos nuestros esfuerzos podemos
encontrarnos dentro de pocos afios a todas las tribus entre esta frontera y las fronteras
occidentales de Misuri convertidas en hostiles y dedicadas a un sistema regular de
pillaje y asesinato. Las oportunidades y tentaciones resultan demasiado grandes para ser
resistidas mucho tiempo por ese pueblo desamparado y errante.

El primero de esos ataques tuvo lugar el dia 23 del pasado abril, en la
confluencia del Gila y el Colorado, donde Glanton y una partida de trece hombres
habian instalado una balsa para cruzar este udltimo rio. Fue un ataque concertado,
repentino, y tan inesperado y certero que once hombres de la partida, incluido el propio
Glanton, fueran asesinados alli mismo y solo tres lograron escapar, uno de ellos herido.
Es posible que la partida de Glanton fuera responsable de alguna incorrecciéon que
ofendiera a los indios, pero el verdadero motivo surgi6 sin duda de esa envidia que el
indio alberga hacia el hombre blanco y suscitada espontaneamente por la instalacion de
una balsa cerca del punto donde los indios tenian su propia balsa para cruzar el mismo
rio. En cualquier caso, el ataque fue excesivo e injustificable, y significo un claro y

grave acto de guerra.
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Los documentos que comunicaban la noticia sobre ese desafortunado suceso,
formados por las declaraciones juradas de los tres hombres que lograron escapar, las
actas de una reunion de los habitantes de San Diego y una carta del honorable Abel
Stearns, juez del Tribunal de Primera Instancia de los Angeles, llegaron a la sede del
gobierno el 23 de mayo durante mi ausencia temporal en la ciudad de Sacramento. El
primer dia de junio se emitieron 6rdenes al sheriff de San Diego para que reuniera
veinte hombres y al sheriff de Los Angeles para que reuniera cuarenta, a los cuales se
requirié que se encontraran en Los Angeles el 22 de junio, o lo antes posible después de
esa fecha, y que se pusieran bajo el mando del mayor general Bean. Posteriormente el
numero aumento a los cien hombres. Al general Bean se le dieron instrucciones para
que dejara que la partida eligiera a su propio jefe y requiriera «al oficial al mando a
acudir con rapidez a la balsa instalada en el rio Colorado y a aplicar las enérgicas
medidas que pudieran ser necesarias para castigar a los indios, hacerlos entrar en razon
y proteger a los emigrantes en el camino a California». Se le dieron también
instrucciones para que la partida se disolviera una vez logrados los objetivos propuestos;
y para que se actuara en gran medida segun su criterio y el del oficial al mando, un
criterio que tendrian que emplear de acuerdo con las circunstancias. Posteriormente
supe por fuentes no oficiales que los indios no habia resultado ser tan hostiles con los
emigrantes que viajan por la ruta como se habia dicho en un principio; que tropas de los
Estados Unidos serian enviadas al lugar del ataque y que la expedicion habia fallado
ante la imposibilidad de obtener el niimero establecido de hombres. No recibi ningtin
informe oficial por parte del general Bean, lo cual atribui a la distancia y la dificultad de
la comunicacion; y, dadas las circunstancias, no consideré adecuada ni necesaria
ninguna orden por mi parte para que se disolvieran las tropas.

A partir de un comunicado escrito por el general Morehead el 15 de agosto,
dirigido al honorable Richard Roman y recibido por él en torno al 1 de septiembre,
llegué a la conclusion de que una partida de milicianos se encontraba sobre el terreno
bajo su mando. Emiti inmediatamente una orden al mayor general Bean, con fecha del 4
de septiembre, para que la disolviera. Todas las 6rdenes que emiti a dicho oficial, segtin
supe por fuentes privadas, fueron recibidas por él, y sin embargo, no he recibido de su
parte ningun informe oficial referente a la expedicion.

La otra ocasion en la que consideré que era mi deber ordenar la salida de una
parte de la Milicia del Estado tuvo lugar en el condado de El Dorado, en las cercanias de

Ringgold. A partir de un comunicado escrito por William Rogers, sheriff de ese
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condado, y dirigido al Ejecutivo, con fecha del 23 de octubre de 1850, asi como a partir
de otras fuentes, parecié que los indios tras despachar a sus mujeres e hijos se habian
congregado en un grupo muy numeroso y matado a varios mineros, y herido y robado a
varios emigrantes.

El 25 de octubre emiti una orden a William Rogers, ordenandole en tanto que
sheriff de ese condado que convocara a doscientos hombres, armados y equipados; que
los congregara tan pronto como fuera posible y que una vez congregados les permitiera
elegir a su propio jefe. Al oficial al mando se le mand6 que partiera a castigar a los
indios implicados en los ultimos ataques en las cercanias de Ringgold y a lo largo de la
ruta de emigrantes que lleva de Salt Lake a California. Se le orden6 ademas que
ofreciera a los emigrantes y los otros viajeros de esa ruta toda la ayuda que estuviera en
sus manos, y que no mantuviera bajo su mando a mas hombres de los indispensables
para lograr el objetivo deseado; y que lo disolviera lo antes posible, en cuanto se lograra
dicho objetivo. A la llamada del sheriff, se reunieron unos doscientos cincuenta
hombres, que eligieron como jefe a William Rogers. Habiendo autorizado sélo la
convocatoria de doscientos hombres, y no considerando necesarios los servicios de los
otros, negué el nombramiento oficial al ultimo grupo que se presenté ante el mayor
Rogers.

El mayor Rogers dividi6 esa fuerza en pequefias partidas, que partieron en
diferentes direcciones y tuvieron varias escaramuzas con los indios, en las que murieron
unos dieciséis de ellos y tres hombres al mando del mayor Rogers: el valiente coronel
McKinney, el doctor Dixon y un indio Delaware. El 15 de noviembre se emitieron
ordenes al mayor Rogers para que redujera su contingente a cien hombres y realizara
una nueva reduccion siempre que las circunstancias lo justificaran. Esa orden fue
puntualmente acatada, y con posterioridad, segtin supe a través de fuentes no oficiales,
el mayor Rogers disolvio el resto de las tropas.

Aunque no fueron capaces de lograr ninguna hazafia brillante debido a las
caracteristicas del terreno y al caracter del enemigo, las tropas llevaron a cabo un
denodado servicio, y sus esfuerzos han asegurado la paz en la zona y protegido a los
exhaustos emigrantes. De no haber mostrado una enérgica resistencia, sin duda los
indios se habrian envalentonados ante esa indiferencia y probablemente habrian

cometido estragos mucho mas graves.
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